RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

= Le cadre réservé & I'adhérent doit étre diment renseigné.

=  Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.

=  |avalidité de Ia feuille de soins est limitée &8 3 mois 4 compter de la premiére consultation.

= |'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
gue pour tous les actes effectués en série.

= Encas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a la feuille de
soins.

Pharmacie :

= Lesvignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit &tre jointe.

Radiologie et Biologie :

=  La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut &tre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

Optique :

= |'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de ['opticien sont & joindre 3 la feuille de soins.

Rééducation :

= L'entente préalable renseigriée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

=  Pour le remboursement, |a facture et le calendrier des séances effectuéessont a joindre & la feuille de soins.

Dentaire :

= Er cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

= La facture doit &tre jointe 3 la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

= |a radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

= La déclaration de maladie chronique doit &tre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles
o Réclamation : contact@mupras.com
: pec@mupras.com

: adhesion@mupras.com

(=]

Prise en charge
O Adhésion et changement de statut

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 0S-0B relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données

& caractére personnel

MUPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 1B - www.mupras.com

Autorisation CNDP N° : A-A-215 /2019

=" MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance

Déclaration de Maladie

& d’Actions Sociales N2 M21- (064768 ::_t

de Royal Air Maroc Nq - ;.
©)Maladie UDentaire [{/2 N 2” UOptique UAutres

Cadre rég‘g-v;’: 3 I'adhérent [e) <
Matricule :............5. o/ - 4 .......................... Société : . ‘C\ ‘\,S M ra.x...i.)}.C W= f ............ S [
C]\Actif D Pensionng(e) O Autre: ] ................................................................

Nom & Prénom :.... 4= Lo [ JH 2.0, L}L} ....... ll;\ ..................................................................
=
Date de naissance :.... («.‘./j ..... ! s 1 . i —

Adresse.......... ‘y\-’#‘j ........ L-AJL.\.\F ...... \\ .......................... 2 AULD

Cachet du médecin :

Date de consultation : ............. W '

Nom et prénom du malade :

Lien de parenté :
INBEIrE 818 MBIB0IBL ..o ceeeenmnsesosiinasssesis o b e s 454 GR35 §HA T LY Enbie S oS S S e oAU S a v s s s
En cas d'accident préciser les Causes Bt CIPCONSEANCES : ............cccouiueirirrreeiasrnmsmneeaeassnesesasesmsnsaaeeesaanns

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & l'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle.

il

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.

Faita: | — Y AN— Y L —
Signature de I'adhérent{e):......
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Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en indiguant la nature des soins

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de 'ODF.
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EFFIPRED.

(Prednisolone)
PRESENTATIONS -
Bofte de 30 comprimés effervescents 4 5 mg -~
Boite de 20 comprimés effervescents 4 20 mg
COMPOSITION
- Comprimés effervescents 4 5mg
Prednisolone (sous forme de métasulfobenzoate de sodium).......................... 5mg
SO OBP. .y ccissbisani s sinisirmismbrsissasissanss 1 comprimé effervescent
- Comprimés effervescents a 20 mg
Prednisolone (sous forme de métasulfobenzoate de sodium)...................... 20mg
ERNDE G011 vncmsinessustima e sasi sy 1 comprimé effervescent
PROPRIETES
EFFIPREJ'eslmgmmdeémsys&m misépmupalwmoourses
propriétés anti gique et immunodép
INDICATIONS
A" i rhumatoiog piratoi ORL, ophtalmologiques, neurologiques,
hrologi néc infe hémalologiques, endocriniennes, digestives,

dermatoluglques et dans les connectivites et collagénoses.

POSOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION
- Se conformer strictement & la prescription du médecin.
- Prendre les comprimés dissous dans un verre d'eau au cours des repas, de
préférence en une prise le matin,

CONTRE-INDICATIONS
- Tout état infectieux non traité par antibiotiques ou antimycosiques.
- Certaines viroses en évolution (herpés, varicelle, zona, hépatite)
- Etats psychotiques encore non contrdlés par un traitement.

PRECAUTIONS D'EMPLOI ET MISE EN GARDE

En cas de traitement prolongé :
- Observer un régime pauvre en sucres et enrichi en protéines et en
calcium
- Réduire l'apport en sodium en tenant compte de la teneur en sodium
du comprimé (43 mg de sodium par comprimé & 20 mg et 28,6 mg de
sodium par comprimé a 5 mg).
- Ne jamais arréter brutalement le traitement mais diminuer
progressivement les doses en suivant la prescription de votre médecin.




o gFFIPRED 20 ™9

c— | de toute autre maladie (hypertension artérielie,
U 4[mH°0 {if récent ou ancien, insuffisance rénale) ou en cas
E‘XP 04/0?\?‘23 s médi signaler systématiquement
LoT 32 re médecin et & votre pharmacien, en particulier
Taspirine, les anticoagulants, les antidiabétiques,

— hypokaliémiants, certains anti-épileptiques.

Cette spécialité contient un principe actif pouvant induire une réaction positive lors des
contrbles antidopage.

EFFETS INDESIRABLES
Comme tout produit actf, ce médicament peut, chez certaines personnes, enfrainer des
effets plus ou moins génants ; ne pas hésiter & demander I'avis de volre médecin ou de
votre pharmacien.

EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE
Benzoate de sodium.
La teneur en sodium est de 43 mg de sodium par comprimé & 20 mg et 28,6 mg de
sodium par comprimé & 5 mg.

CONDITIONS PARTICULIERES DE CONSERVATION
Stocker & I'abri de la chaleur et de 'humidité,

Ceci est un médicament

Un médicament n'est pas un produit comme les autres

Il vous conceme, vous et votre santé

Le médicament est un produit actif

Une longue recherche a permis de découvrir son activité mais son absorption
n'est pas toujours sans danger

Il ne faut jamais abuser des médicaments

Il ne faut utiliser les médicaments qu'a bon escient

Utilisez les médicaments prescrits comme vous le conseille votre médecin
I sait quels sont les médicaments dont vous avez besoin

Exécutez exactement les prescriptions de son ordonnance : suivez le traitement
prescrit, ne lnterrompez pas, ne le reprenez pas de voire seule initiative
Votre pharmacien connalt les médicaments : suivez ses conseils

I ne s'agit pas pour vous de prendre des médicaments en quantité importante
Il s'agit pour vous de prendre les médicaments dont vous avez besoin

NE LAISSEZ PAS LES MEDICAMENTS A LA PORTEE DES ENFANTS

Laboratoires de Produits Pharmaceutiques d'Afrique du Nord
LAPROPHAN S.A. 21, Rue des Oudaya - Casablanca

F56240P071200
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Quant & une éventuelle impression de fatigue, elle n'est pas due au
traitement antibiotique, mais & l'infection elle-mé=te. Le fait de réduire
ou de suspendre votre trai t serait sans ©ffet sur cette impression,
mais retarderait votre guérison .

Toute réaction anormale ou toute manifestation inhabituelle survenant aun
cours du traitement doivent étre signalées an médecin.

3%) 8i votre médecin ou votre pharmacien vous ont recommandé de

prendre ce médi a des ts précis, c'est pour en assurer la
meilleure efficacité. Resp donc les modalités des prises (par exemple,

avant les repas).

4°) Enfin, vous ne devez pas associer cet antibiotique & un autre médica-
ment sans avis de votre médecin traitant, car certaines associations
doivent étre évitées.

Votre médecin, votre pharmacien connaissent les médicaments qui vous
sont prescrits. N'hésitez jamais & leur demander des précisions.

Précautions d’emploi
Une surveillance hématologique doit étre effectuée au cours du traitement.

Mode d'emploi et posologie

Se conformer & la prescription médicale :

* Adultes: 1,56 g a 3 g/ jour en 2 & 3 prises,
» Enfants : 30 mg a 100 mg / kg de poids corporel / jour, en 2 & 3 prises.
De plus pour la forme mprimé t
- Bl és, ré tes, non

compliquées,
de I'homme : pnulibﬂll‘bé d'une seule prise orale de 2,50 g soit

10 comprimés (traitement <minute=).

- Autres cas de gonococcies :
2,50 g (10 comprimés), le premier jour en une seule prise, puis 2 g
par jour (8 comprimés) pendant les quatre jours suivants.
Granulé pour suspension buvable : préparation de la suspension :
introduire de 'eau bouillie refroidie ou minérale jusqu'au trait sur le
flacon, fermer le flacon et secouer jusqu'a aspect homogéne : la
suspension est ainsi prm.e é T'emploi.
Agiter avant chaq i A jusqu’a la fin du flacon sans
interruption.
La suspension une fois préparée, ne se conserve pas au-dela de B jours.

Condition de délivrance

Ce médicament est inscrit en liste I (tableau A). Votre pharmacien ne
pourra vous en renouveler la délivrance que si le médecin I'a expressément
indiqué sur l'ordonnance, ou sur présentation d'une nouvelle ordonnance.

Respecter la date limite d'utilisation figurant sur 'emballage.

sanofi-aventis Maroc
Route de Rabat - R.P.1 - Ain Sebad
20250 Casablanca

IMPRIMEPEL M26147-05 08/16 (90x145)
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ton de poudre lyophilisée &
 aererayeapuute 0e §0IVant de 5 ml) : boites de 1 et 8.
+"Comprimés enrobés dosés a 250 mg de thiamphénicol : boites de 16 et 40.

* Comprimés dosés a 500 mg de thiamphénical : boite de 24.
* Granulé pour suspension buvable dosée a 125 mg / 5 ml : flacon de 60 mL
* Granulé pour suspension buvable dosée a 250 mg / 5 ml : flacon de 60 mL

Propriétés
Le THIOBACTIN est un antibiotique du groupe des phénicolés, sous-
groupe du thiamphénicol.

Indications

Celles des phénicolés, sous-groupe du thiamphénicol.

Elles seront limitées a :

- Certaines infections aigués des voies respiratoires & germes résistants
aux autres antibiotiques,

- Certaines infections digestives telles que typhoide et autres salmonelloses,

- Certaines infections hépatobiliaires telles que cholécystite aigué,

- Urétrites gunumccaque.s.

- Urétrites non g & germes résistants aux autres antibiotiques,
- Méningites a haamnp]ulus,

- Infections & germes anaérobies résistants aux autres antibiotiques.
Contre-indications

Sujets présentant des antécédents d'insuffisance médullaire,
Nourrissons de moins de six mois,

Insuffisant rénal grave,

Allergie aux phénicolés,

Mises en garde

Prévenir le médecin traitant en cas de :
- antécéd d'insuffi médullaire,
- insuffisance rénale.

Recommandations

Ce médicament appartient & la famille des antibiotiques. Il a pour réle de
combattre l'infection dont vous étes atteint en détruisant les microbes qui
en sont la cause.

1°) Votre médecin a choisi cet antibiotique et non un autre parce qu'il

convient précisément & yotre cas et a votre maladie actuelle.

Vous ne devez donc pas l'utiliser & I'avenir sans 'avis de votre médecin

pour combattre une maladie méme semblable en apparence, - ni pour
éme, ni pour quelqu'un d’autre.

2°) Pour étre efficace, cet antibiotique doit étre utj.lisé réguliérement aux
doses p ites, et aussi longtemps que votre médecin vous I'aura conseillé.
En eﬂ'et. la disparition de la figvre ou de tout autre symptdme, ne signifie
pas que l'infection a disparu et que vous étes complétement guéri. Si vous
arrétiez le traitement avant son terme, une rechute pourrait se produire
et votre guérison pourrait étre retardée et devenir difficile; mais
augmenter les doses prescrites ne I'accélérerait pas pour autant.
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CETAMYL® 500 mg
Paracétamol
Formes orales
Comprimés sécables boite de 20
Comprimés effervescents boite de 16
Poudre pour suspension buvable en sachets boite de12

Veuillez lire atierstivement cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des
informations inportantes pour vous.
| Vous devez toyousrs prendre ce médicament en suivant scrupuleusement les informations fournies
dans cette notice OuU par votre médecin ou volre pharmacien.
ice, vous pourriez avoir besoin de la relire
VO harmacien pour tout conseil ou information
es effels mdes.rables pariez-en a votre médecin ou & votre pharmacien si vous
indésirable non mentionné dans cette notice.
-Vous dék _z vous adresser a volre médecin si vous ne ressentez aucune amélioration ou si vous vous
sentez Moins bien 3prés 3 jours en cas de fidvre ou 5 jours en cas de douleurs

Que contient cette notice :

1. Qu EST-CE QUE CETAMYL® 500 ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
QUE; mSDDNT%.E INFORMA' S A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE

C
3. COMMENT PR"gl
4. QUELS SONT I.ES EFFE‘I’S lﬂDkSIRAén%s EVENTLIELS ?
Il ETAMYL® 500 mg 7
S SUPF MENTAIRES.

ELS S
. COM| T CON!
& INFORMA TIONS SL

g{_}%u.egﬂwj‘ion mg ®_et dans quel cas est-il utilisé ?
a base de paracetamol est un antalgique (calme la douleur) et un antipyrétique (fait

YL 500mF' n‘exerce aucune action agressive au niveau de la muqueuse gastrique et peut étre
sE ::h!?z les ulcéreux
AMYL 500mg* est indiqué dans le traitement symptomatique des douleurs d'inlensie legere a

odérée Bl’nu des gtats fébriles
Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre CETAMYL 500mg®
\ste des Inf nrmahcrs necessaues avam la pr:se du medicament
renez jamais CETAMYL en cas d
P je au paracétamol ou A I un es autres co'“posanls
alocellulaire ou maladie grave du foie
E TAMYL 500mg® comprimés est contre indiqué chez I'enfant de moins de 6 ans, en

sachets es! contre-indiqué en cas de

i

Insu&sance héy
Faites attention,
raison du risque de fausse-foute
En raison de la présence d'aspartam, CETAMYL 500mg*®

v ghény\cetonune

our éviter un risque de surdosage

Vérifier 'absence de paracétamo
simultané

Respecier les doses maximales recommandées.
Do“s maximales mnmmandbe
- Enfants de mains de 40 kg : la dose totale de paracétamol ne doit pas dapasser 80 mg/kg/j
- Enfants de 41 ki kg la dose totale de paracétamol ne doit pas e-x"edar r?m
- Adultes et enfants aeplus de 50 kg : la dose lotale maximale de paracétamol pas excéder4 g/ j
fFc’lr 60 mg/kg/fjour de paracétamol, I'association d'un aJUe antipyrétique n'est

Fdéns la composition d'autres médicaments en cas de traitement

- Chez un enfant trais
justifiée qu'en cas d'inaf

- En cas de découverta d’ ure he atite virale aigué, il convient d'arréter le traitemen
- La poudre orale en sachet contient du saccharose. Son utilisation est déconseiliée chez les patients
présentant une intolérance au fructose, un syndrome de malabscrpl jon du glucose et du galactose, ou
un déficit en sucrase/somallase (maladie héréditaire rare)
- Comprimé effervescent et sachet : tenir comple de la teneur en sodium chez les patients suivant un

régime hy & stri
- Le comprimé 500 mg contient du lactose. Son utilisation est déconseillée chez les patients présentant
une intolérance au galactose, ou un syndrome de malabsorption du glucose ou du galactose (maladies
héréditaires rares)
- En cas d'insuffisance hépatoceliulaire légére, d'alcoolisme ou de déshydratation et chez I'adulte de

moins de 50 kg, |2 doss journaliére ne devra pas dépasser 3
atamyl 500mg® comprimés effervescents contient du mannitol, peut provogquer des troubles digestifs

- Ci y!
(dnl.anhee) contient aussi du sodium, en tenir compte chez les personnes suivant un régime pauvre en
sel
En cas dinsuffisance rénale sévére : lintervalle entre deux prises devra &tre au minimum de 8 heures
e:slzagusa du paracétamol ne devra pas dépasser 3 g par jour. soit 6 comprimés ou 6 sachets/jour dosés
a

En cas 3e doute, demander ['avis de votre médecin ou de votre pharmacien.
CETAMYL 500mg* est un médicament, ne pas le laisser 4 la portée des enfants.
Enfants et adolescents ; sans objet

Prise d'autres médicaments (nécessitant des pr
Anucoag ulants oraux : risque d" augmemahun cc
@n cas de prise de paracetamol aux doses m
fréquent de I'INR. Adaptation éventuelle de la o-
le paracétamol el aprés son arrét

Examens paracliniques

La prise de paracétamol peut fausser le dosag
roxydase en cas de concentrations anormalef
sanguin par la méthode a I'acide phosphotung

03Sesse el
admmlslré pendant Inute la grossesse
Aux doses thérapeutiqyes recommandées, I
l'allaiternent

li sans objet
P o e
em.D }a mg'
Cumprlméi A avaler tels quels avec une b
Sachets : verser le contenu du sachet dar
azeuse (eau, lait, jus de fruits). Mélanger ¢

Comprimés effervescents : laisser dissouc
immediatement aprés.

Enfants 27 4 40

Posologie 1 comprimé ou s¢
intervalle entre 2
prises su:cosslve_s

« La barre de cassure n'est la que |
difficultés a I'avaler en entier »

| vous oubliez de prendre (

sim) vous avez oublié [!e Kendn
e e

i VOUS avez prrs pius de
d'intoxication accidentelle, prévenir en
4. Quels sont les effets indésirables
- Rarement, réactions allergiques
- Exceptionnellement thrombopénie.
En cas d'effets indésirables méme non n
informer votre médecin ou pharmacien
J?,‘_(mrnnmn:u foanstver

enir hors de |a portée des enfants.
Ne pas utiliser ce médicament aprés
CETAMYL® sachets el comprimés /
Ihumidité.
Ne jetez aucun médicament au to
Demandez & votre ph-rmac.len d'
Ces mesures contribueront & prc

%un conusnﬁéﬁwqﬁo mg

500 mg 7(

oL

CE‘I’AMYL‘ 500 mg
comprimés
Boite de 20

|Paracstamol 500 mg |Par
|Excipients q.8.p. : .1 comprimé [Ext
|Excipient & effet notoire : lactoss |[Ex

58

Informations réservées aux p/
Conditions de préscription el
CETAMYL® sachets CF
CETAMYL® comprimés 500 m
CETAMYL® com) mh affvm
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-

ant 4 une évea:uelle impression de fatigue, elle n'est pas due au
trm erfit ansibiotique, mais & l'mfect:m: elle-méme. Le fait de réduire
ou pendre votre trai t serait sans effet sur cette impression,
mais retarderait votre guérison .
Toute réaction anormale ou toute manifestation inhabituelle survenant au
cours du traitement doivent étre signalées au médecin.

3°) Si votre médecin ou yotre pharmacien vous ont recommandé de
prendre ce médicament a'des moments précis, c'est pour en assurer la
meilleure efficacité. Respectez donc les modalités des prises (par exemple,
avant les repas).

4°) Enfin, vous ne devez pas associer cet antibiotique & un autre médica-
ment sans avis de votre médecin traitant, car certaines associations
doivent étre évitées.

Votre médecin, votre pharmacien connaissent les médicaments qui vous
sont prescrits. N'hésitez jamais & leur demander des précisions.

Précautions d” ploi
Une surveillance h tologique doit étre effectuée au cours du traitement.

Mode d’emploi et posologie

Se conformer & la prescription médicale :

* Adultes: 1,5 g a 3 g/ jour en 2 a 3 prises.

« Enfants : 30 mg & 100 mg / kg de poids corporel / jour, en 2 & 3 prises.
De plus pour la forme con;n-lmé :

- Blennorragies g és, récent liqué
de I'homme : possibilité d'une seule ;m.se orale de 2, 50 g soit
10 comprimés (traitement «minutes).

- Autres cas de gonococcies :

2,50 g (10 comprimés), le premier jour en une seule prise, puis 2 g
par jour (8 comprimés) pendant les quatre jours suivants.

Granulé pour suspension buvable : préparation de la suspension :
introduire de I'eau bouillie refroidie ou minérale jusqu'au trait sur le
flacon, fermer le flacon et secouer jusqu'a aspect homogéne : la
suspension est ainsi préte 4 'emploi.

Agiter avant chaque emploi. A consommer jusqu'a la fin du flacon sans
interruption.

La suspension une fois préparée, ne se conserve pas au-dela de 8 jours.
Condition de délivrance

Ce médicament est inscrit en liste I (tableau A). Votre pharmacien ne
pourra vous en renuuveier la délivrance que si le médecin I'a expressément
indiqué sur I’ ou sur présentation d'une nouvelle ordonnance.

Respecter la date limite d'utilisation ﬂgnrant sur 'emballage.

sanofi-aventis Maroc
Route de Rabat - R.P.1 - Ain Sebaa
20250 Casablanca
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THIOBA o~

Thiamphénicol

Formes et présentations |
« Préparation pour usage par
750 mg de thiamphénicol, am|

e U357 /
- THIOBACTIN s &
Propriétés

Le THIOBACTIN est un antibiotique du groupe des phénicolés, sous- ===
groupe du thiamphénicol.

Indications

Celles des phénicolés, sous-groupe du thiamphénicol.

Elles seront limitées a :

- Certaines infections aigués des voies respiratoires a2 germes résistants
aux autres antibiotiques,

- Certaines infections digestives telles que typhoide et autres salmonelloses,

- Certaines infections hépatobiliaires telles que choléeystite aigué,

- Urétrites gonococciques,

- Urétrites non gonoemmquenﬁ germes résistants aux autres antibiotiques,

- Méningites a h

- Infections & germes anaérobies rési aux autres an

P )

Contre-indications

Sujets présentant des antécédents d'insuffisance médullaire,
Nourrissons de moins de six mois,

Insuffisant rénal grave,

Allergie aux phénicolés.

Mises en garde

Prévenir le médecin traitant en cas de :
- antécédents d'insuffisance médullaire,
- insuffisance rénale.

Recommandations

Ce médicament appartient a la famille des antibiotiques. Il a pour réle de
combattre l'infection dont vous étes atteint en détruisant les microbes qui
en sont la cause.

1°) Votre médecin a choisi cet antibiotique et non un autre parce qu'il

convient précisément & votre cas et 4 votre maladie actuelle.

Vous ne devez donc pas I'utiliser & I'avenir sans I'avis de votre médecin |
pour combattre une maladie méme semblable en apparence, - ni pour
vous-méme, ni pour quelgu’un d’autre.

2°) Pour étre efficace, cet antibiotique doit étre utilisé régulitrement aux
doses prescrites, et aussi longtemps que votre médecin vous l'aura conseillé.
En effet, la disparition de la figvre ou de tout autre symptdme, ne signifie
pas que l'infection a disparu et que vous &tes complétement guéri. Si vous
arrétiez le traitement avant son terme, une rechute pourrait se produire
et votre guérison pourrait étre retardée et devenir difficile; mais
augmenter les doses prescrites ne I'accélérerait pas pour autant.
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